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ΔΓΔϊϊΕ m ΟΜΟΝΟΙΑ 
Έζ υμοτοίης τα ¡leya.la εργα. 

('//(JoXroc/ 

Σι/μπα τριώται 
Ουδέποτε έν τ/, επαρχία μας άνεπτύχθησαν 

τότα πάθη αI μίση δσον κατά τάς τελευταία; 
βουλευτικά; έκλογά;. Τ ι έκερδίσατε σεΐ: άλλη-
λοφαγοθέντε; και μέχρι σήμερον τάς έχθρας και 
τα πάθη εκείνα διατηρούντες ' Τ( έκέρδ'.σαν αμ-
φότεροι et δήμοι μας άλληλοκτυπούμενοι ; τ ί 
έκέρδισαν τ α χωρία άναμεταξύ των ; τ ι ¿κερδί-
σατε σεις γενόμενοι εχθροί μετά των συγγενών 
σα; και των φίλων σας ; απολύτως* τ ίποτα. 
Σείε εξακολουθείτε να μή ομιλείτε εις τους άδελ 
φούς σας, ένφ εκείνοι οιτινες σας ήνάγκασαν εις 
τούτο, ¿κείνοι, χάριν των όπ;ίων άνεπτύχθησαν 
τ ά πάθη και αί διχόνοιαι σουργιανίζουν άντάμα 
και είνε φίλοι ειλικρινείς και διόλου άπ.Οανον 
νά συνδυασθούν εις βάρος σας, κοροϊδεύε ντε; τά 
ευγενή αισθήματα σας και τον ^ωμαίϊκ/.ν κοίνο-
βουλευτισμόν ου,έργον ή ανά τήν Ελλάδα πάσαν 
φύτρωσις και καλλιέργεια των προσωπικών κομ-
μάτων, τά ί ποΐα δΐ£θθεΐριν τον έλληνικόν λαόν 
και έόημ·.ούργησαν σιοίκησιν φαΰλον και πολι-
τείαν άνίσχυρον. 

Συμπατ{Λώτα\ 
ΙΙρος θεού ! μακράν άτό διαδηλώσεις κομμα-

ι ικάς και ά%τεγκλήσεις προσωπικά;. 
Εις το s.cν;ς αδιαφορείτε προς τά πρόσωπα, 

περιφρονείτε εκείνους οιτι ες θέλουν και εννοούν 
νά c υποτάξουν δουλι/ώ; και μόνον εις τήν 
ικανότητα τήν πραγματικήν του υποψηφίου απο-
βλέπετε. Δεν είνε γνήσιος αντιπρόσωπος τού 
λαού εκείνος όστις δ ι ' απατηλών μέσων ζητεί 
νά σας έξαπατήστι,δέν εινε τίμιος και ειλικρινής ο 
συμπολίτης σα; εκείνος δστις ζητεΐ δωροδοκών, 
νά γίν^, κύριος της ψήφου σας, ούτε καλόν σκο-
πόν εχει εκείνος όστις, δια της βίας έννοεΐ 
νά γίνιρ αντιπρόσωπος σας. Δωροίοκούμενοι, 
απολαμβάνετε πρόσκαιρον κέρδος ολίγοιν δραχ-
μών, ενώ ταυτοχρόνως ζημι^ΰσθε εμμέσως, ώς 
θ* άποδείξωμεν είς προσεχές άρθρον. 

Συμπατριώται 
Ό βουλευτής δεν ει^ε αντιπρόσωπος τοΰ χ ω -

ρίου ενθεν κατάγεται , δεν είνε αντιπρόσωπος του 
δήμου είς δ ν ανήκει, δεν είνε μόνον αντιπρόσω-
πος της επαρχίας ήτις τον εκλέγει, οί βουλευταί 
£ητώς λέγει τό 6 7 άρθρον τοΰ Συντάγματος, άν-
τιπροσωπεύουσι τό έθνος και ουχί μόνον τήν έ-
παρχίαν. Πρέπει τούτο νά εννοήσωμεν καλώς 
και νά παύσωμεν καλούντες έξωδημότα; τούς μεν, 
και έσωδημότας τους δέ, ώς νά επρόκειτο περί 
τούρκων και ελλήνων. Πρέπει νά παύστ} ό φθό-
νος μεταξύ τών δήμων μας, διότι αμφότεροι κα-
τοικούνται από κυθηρίους, πρέπει νά παύσουν 
τά πάθη και τά μίση τών χωρίων, διότι ολα 
κατοικούνται από αδελφούς κυθηρίους, πρέπει νά 

παύστ; ή βάρβαρος, ή μεσαιωνική διάκρισις τών 
συμπολιτών μας μεταξύ αρχόντων και χωρικών 
και ν ' αντικατασταθώ, διά της ευγενούς άμιλλης, 
ης έργον ή ποόοΟος. Και ώς νησιώται και ώς 
δημόται καί ώ; χωρικοί, τότε μόνον προοδεύομεν 
κοινωνικώς και οικονομικώς, δταν έργαζώμεθα 
και ζώμεν αναμεταξύ μας έν άγάπιτ, και όμονοία. 

Ή ο μ ό ν ο ι α , ήτις εινε τό σύμβολον τού κ α τ ' 
εξοχήν ευτυχούς Βελγικού Βασιλείου, είνε ή εύ-
εργετικωτέρα θ ε ά της άνθρο>πότητος. 

Συμπατριώται 
Ή ο μ ό ν ο ι α τών ανθρώπων έμεγάλυνε τά έ-

θνη. Ή ομόνοια και Λ αγάπη υπήρξαν πάν-
τοτε αί σπουδαιότερα', νουθεσία·, τού Θεανθρώ-
που Χριστού μας. Έ ά ν καθ ' δλον τον κόσμον 
έβασίλευεν ή ομόνο ια δεν θά ύπήρχον είς τον 
κόσμον αυτόν στρατοί· ή γή ήθελεν είσθε άσπι-
λος καί παρθένος, τό δ ' άνθρώπινον αίμα τό πο-
τιζον άφθόνως τήν γήν έν πολέμοις, άνέτο>ς ή-
θελε κυκλοφορή έν τοις άγγείοις, έν οίς ετέθη 
παρά τού Πλαστού. 

Είνε πανθμολογούμενον σήμερον δτι μήτηρ 
πάσης παραγωγής και προόδου, τό ίσχυρότερον 
έλατήριον τών πολιτικών κοινωνιών, ή αδιάρ-
ρηκτος άλυσις της πολιτικής ενώσεως τοΰ κό-
σμου, είνε ή ο μ ό ν ο ι α . 

*Ας έγκολποθώμεν λοιπόν καί ημείς, συμπα-
τριώται, ταύτην τήν όμόνοιαν, ας όμονοήσωμεν, 
αν έπιθυμούμεν νά προοδεύσωμεν, ν* άποκτή-
σωμεν, δ , τ ι μας λείπει . Ρίψατε βλέμμα ανά τά 
χωρία της \ήσου μας, ο·ά νά πε-.οθ^τε περί τών 
λόγων μου. Ε κ ε ί δπου βασιλεύει ομόνοια καί 
αγάπη μεταξύ τών κατοίκων, εκεί και σχολειον 
ευπρεπές, έκεΐ καί εκκλησία μέ κτίριον επιβάλ-
λον και εσωτερικόν άξιοθαύμαστον, έκεΐ δρόμοι 
ανθρωπινοί καί αξιοζήλευτος συναδελφότης καί 
αλληλοβοήθεια τών γειτόνων, έκεΐ όλιγώτεροι οί 
πτωχοί καί πλείω οί εύτυχούντες, έκεΐ τέλο; εί-
οή /η καί αγάπη συνοΐκούσι μετά τού Χριστού 
μας, ίνα πληρωθξ ή θεία ρήσις Του t Έκεΐ ο -
ποί: ovo ú τοεΐς eíctiv ουνηγκένοχ, ε κ ι ΐ κα\ 
¿γώ εν τω μέ(τω η ύτών». 

Λικολ. Αελακοβίας, 

Η ΕΝ ΙΙΟΤΑΜΩ ΣΧΟΛΗ TOT ΛΑΟΤ 

Ευχαρίστως παρετ/ρήσαμεν κατά τήν έν ΙΙο-
ταμφ διαμονήν μας δτι ή ιδρυθείσα σχολή λει-
το·-ργεΐ επιτυχώς. Μέχρι τούδε αναγνώσματα 
έποιήσαντο, ό εύπαίδευτος σχολάρχης μας κ. Β 
Τζορτζιόπουλ&ς ού, τήν όμιλίαν δημοσιεύομεν 
αμέσως κατωτέρω. Έ κ της δημοσιεύσεως δε της 
ομιλίας ταύτης θά πεισθώσι πάντες δτι ό σχο-
λάρχης μας κ. Τζορτζώπουλος δεν είνε από τούς 
σχολαστικούς εκείνους καί ημιμαθείς φιλολόγους, 
οι όποιοι ούδεν άλλο γινώσκουσι ή τήν γραμ-
μχτικήν καί τό συντακτικό·;, καί δτι έκακούρ-
γησαν εκείνοι οιτινες έξεδίωξαν έκ τού δήμου 
μας διδάσκαλο ν, κ α τ ' εξοχήν πολυμαθή καί φι-
λόπατριν ίνα διορίσωσι διδάσκαλον κατ ' έξοχήν 
τεμπέλην ώς ό προκάτοχός του, επί τών ήμερων 
τοΰ οποίου τό σχολ αρχείο ν μας μικρού δεΐν νά 

κλείστ,. Επίσης αναγνώσματα εκαμον οί κ. κ. 
Βουλόδημος καί Μανουσάκης ελληνοδιδάσκαλοι 
ΙΙοταμού, διδάκτορες τών φυσικομαθηματικών. 

ΛΟΓΟΣ 
Β. Τζωρτζοπούλον ( Ι χ ο λ ά ^ ο ν 

έπ\ τοις έγκαινιοις τοΰ έν Ποταμω σ\;λλόγον 
«Ή Πρόοδος» 

Κ ύ ρ ι ο ι 
Ό πόλεμος δστις προ ολίγου έτελείωσε με-

ταξύ ημών καί τών Τούρκων άπέδειξεν δτι ή 
πατρίς ημών βασανίζεται από πολλά καί παντός 
ειοους κακά. Αί άλλεπάληλοι ητται τού στρατού 
ημών δεν είνε αποτέλεσμα τού πανικού, ο όποιος 
κατέλαβεν έξ αρχής αυτόν διότι δπου οιηυθύ-
νετο από αξιωματικούς οί όποιοι είχον συνείδη-
σιν τών καθηκόντων των, άπέδειξεν δτι δεν έ-
χάθη απ* αυτού ή πατρογονική ανδρεία. Ά λ λ ' 
ουδέ καλλίτερον μεμορφωμένοι είνε οί Τούρκοι 
άξιοιματικοί από τού; ιδικούς μας. Αί ητται τού 
στρατού μα; δεν προήλθον έκ τού δτι ό Τουρκι-
κός ήτο πολυαριθμότερος τού ιδικού μας· διότι 
είς τό Βελεστΐνον οί "Ελληνες, αν καί ήσαν ολι -
γαριθμότεροί, άντεπεξήλθον έρρωμένως κατά τώ» 
προαιωνίων εχθρών ημών. ' Α λ λ ' αν τέλος πάν -
των κατά ξηράν ήμεθα κατώτεροι, κατά θάλασ-
σαν δμως δλος ό κόσμος γνο ρίζει δτι είμεθα καλ~ 
λίτερον προητοιμασμένοι από τούς Τούρκους, τών 
οποίων ουτε Εν πλοΐον δέν έφάνη εις τό Αιγαίον 
καθ ' δλην την διάρκειαν τού πολέμου. "Ολοι ε ι-
χομεν άκλόνητον πεποίθησιν δτι κατά θάλασσαν 
θά περιεφέρομεν ενδοξον τήν σημαίαν μας από 
τού ενός άκρου τού Αιγαίου μέχρι τού άλλου. 
Καί δμο>ς ό στόλος ημών εδειξε τοιαύτην δ ια-

: γωγήν, ώστε έφάνη OTt είχε κάμει συμφωνία ν 
j μέ τον στρατόν της ξηράς νά μή δειχθτ, κατώ-

τερο; αυτού είς τό έργον της εθνικής άτιμώσεως. 

"Α/λο λοιπόν είνε τό αίτιον της αθλίας δ ιε -
ξαγωγή; τοΰ πολέμου, όχι αί καλλίτερα·, καί 
άφθονώτεραι προετοιμασία·, τών Τούρκων. 'Από 
ημάς ελειπεν ή ψυχή, ήτις επρεπε νά διευθύνΐβ 
τά ; πολλά; καί ποικίλας, υλικά; καί ήθικάς δυ-
νάμεις τοΰ έθνους, ελλειπεν ή συνείδησις της ε-
θνικής τιμής, τού καθήκοντος. Καί άπόδειξις ή 
εξής. Οί Τούρκοι πατώντες επί τών πτωμάτων 
τών ομοθρήσκων αυτών έπέπιπτον μετά λύσση; 
•/.ατά τών ιδικών μας· οι δέ ιδικοί μα; ; 
Συνέτασσον πρωτόκολλα περί ύποχωρήσεω;, διά 
νά μή φαν?, κανείς κατώτερος ει; τό έργον τού 
εθνικού ονείδους. Αί τουρκικαί όροαί ¡^τκοτώ-
νοντο διά νά έρημώσωσι τάς πλούσια; Θεσ-
σαλικά; πεδιάδα;, ήμενς δέ έσκοτωνόμεθα ποιος 
πρώτο; περισσότερα ν* άρπάστ, άτ:ό τά δη-
μόσια ταμεία. Οί αρχηγοί ημών, ενώ επρεπε νά 
δεικνύωσι τό παράδειγμα τή ; πειθαρχίας, τού 
τ.ρωϊσμού, τ ή ; έθελοθυσίας, και τ ή ; αύταπαρνή-
σεως, ήγωνίζοντο δύναται τις νά είπΥ|, ποΐος νά 
δε·.χθ?ί περ'.σσότερον άπε·.θ/4; προς τούς ανωτέρους 
του, δειλός, καί φθονερό: προς τούς συναδέλφους 
του. *Λν τ,σθάνοντο τήν οδύνην, τήν οποίαν 
υποφέρει σήμερον ή πατρίς, βεβαίως θά προετί-
μων μάλλον νά άποθάνωσι παρά νά ένδυθξ ή 
Ε λ λ ά ς μας τό μαύρον της ατιμίας φόρεμα, 

' Α λ λ ' οί αξιωματικοί ημών έγεννήθησαν, ά -
νετράφησαν, καί έμεγάλωσαν έν μέσψ τής κοι-
νωνίας. Αυτής τήν πνεύματικήν άτμόσφαιραν eU 
ναπνέουν καί υπό τήν προστασίαν ταύτης ύψώ-

αν είς τόν βαθμό ν, τόν όποιον κατέχουσι. σμ 
*Αν λοιπόν έπέδειξαν τοσούτον άξιοκατάκριτον 



* ΚΥΘΗΡΑ Ί*ΚΗ ΑΥΓΗ 

ο', αγωγή ν, δεν πταίουσι μόνον αύτοι, άλλα καί 
ή κοινωνία. Κ αϊ πρέπει να το όμολογήσωμεν 
ολο'.. Ή κοινωνία ημών άσθενεί άσθένειαν πνευ-
ματική ν, και ηθική ν καί θρησκευτική ν μεγά-
λην. Κανείς δεν φρόντιζε·. διά το συμφέρον του 
έθνους, αλλ* δλόι άγωνιζόμεθα ο.α το άτομικόν 
μας συμφέρον. Τα δημόσια θεωρούμεν ω; τ·., το 
όποΐον δικαιούμεθα οσάκις θέλωμεν να διαρπά-

Είνε άληθέ; ότι πολλάκις τιμωρούντα γ 

οι αρπαγές τών δημοσίων. Ά λ λ ά πότε συμβαί-
νει τούτο ; "Οταν ώς επί το πλείστον 
οί ισχυροί τής ημέρας δεν είνε φίλοι τοιν πολιτ ι -
κοί. Επ ίσης είνε αληθές δ .·». ύπάρχουσί τίνες. οί 
όποιοι εκ χρηστής προαιρέσεως κατ*κρίνο·.σι 
τους άρπαγας των δημοσίων. 'Αλλα πρώτον οι 
νδηστοι ούτοι είνε ολίγοι· έπειτα διότι ' ί .σι-
λευε·. μεταςυ αυτών η ουσπιστία, οεν συν· ν/ 
ται δια να έπιβάλωσι τήν δύναμίν των ι : τους 
κακούς, οϊτινες Ενεκα τ ν,; διαιρέσεως τα ! της των 
καλών κάμνουν δ,τι θέλουν. Έ π ε ι τ α κν.; αύτοι 
οί ολίγοι πολΐται δεν λαμβάνουν απέναντι ει: 
τους κακούς τήν Οέσιν, τήν οποίαν θά ελάμβα-
νον, αν οί κακοί έκακοποίουν κατ* ευθείαν τον 
ίδιον τον εαυτόν τους, διότι δέν Γχουσι συναί-
σθησιν ότι τό δημόσιον τ α μείον είνε κάτι τι καλ-
λίτερον καΐ ίερώτερον από τήν κασέλλαν τήν 
ίδικήν των. Δια τούτο αρκούνται οί κάλοι να 
κατηγορώσιν άπλώς καί πολλάκις οχι φανερά 
άλλα κρυφά τους κλέπτας των δημοσίων ενω, 
αν ούτοι εκλεπτον τον ίδιον εαυτόν τους, Οα 
καμνον τον κόσμον άνω κάτω, εως ότου τιμωρη-
Οωσιν οί ένοχοι. Λείπει λοιπόν από ημάς ή πο-
λιτική ανατροφή. 

*Οχι μόνον δε προς τα δημόσια, άλλα και 
προς δλα τά όποια δέν άποβλέπουσι τον ιοιον 
εαυτόν μας,τήν αυτήν διαγωγήν δεικνύομεν. Τά 
κατά των άλλων δέν μας εύχαριστούσι, και οεν 
μάς δυσαρεστούσιν όμως, όσον έπρεπε. Δεν εν-
θυμούμεθα τήν /.οινήν παροιμίαν ή οποία λέγει* 
αδταν βλέπης τό σπίτι του άλλου να καίε-
ται, περίμενε γλίγωρα και τό δικό σον». 

(ακολουθεί) 

ΓΕΩΡΓΙΚΑ 
Ό μόνος Κυθήριος δστις έσπούδασε γεωργικά, 

διπλωματούχος τής εν 'Αθήναις Γεωργικής σχο-
λής κ . "Αγγελος Γ. Στάθης υιός έγκριτου συμ-
πολίτου μας, του Γ. Έ μ . Στάθη ,ενός τών πρώ-
των εμπόρων της επαρχίας μας, ανέλαβε πάνυ 
ευγενώς να έπιστελλτ, τ/, Κ ν θ α ρ α ϊ κ η Α ύ γ η 
άρθρα γεωργικά. Τω έζητήσαμεν δι* επιστολής 
μας νά μάς περιγράψω τήν κατάστασιν της νή-
σου μας υπό γεωργικήν εποψιν, φρονούντες δτι 
διά τοιούτων άρθρων έκπληροΰμεν και τον σκο-
πόν τής έοηυιερίόος ον, εν τω π ρωτώ φύλλω 
έξεδηλώσαμεν. Ό εύελπις συμπολίτης μας και 
φίλτατος Στάθης δεν ήρκέσθη μόνον είς τήν δη-
•Λοσίευσιν των άρθρων του. α λ λ ' είς τήν εν Π > 
ταμώ λειτουργούσαν σχυλτ ίν τ ο υ λαπ\ ; έποιή-
<τατο ανάγνωσμα πρακτ ικόν και ωφέλιμο ν διά το 
όποιον έτυχε κα-^τώνθερμών συγχαρητηρίων πάν-
των των παρευρεθέντων και παρευρέθη σχεδόν 
ολος ό Ποταμός. Τό ανάγνωσμα τοΰτο όπερ εις 
όλους ήοεσεν, ευχαρίστως δημοσιεύομεν αμέσως 

Μετά μεγάλης μου λύπης αγαπητοί συμπα-
τοιώταΐ βλέπω ότι ή γεωργία της πατρίδος μας 
ευρίσκεται ακόμη είς τά σπάργανα και ουδεμία 
βελτίωσις έπήλθεν από της εποχής των προπατΟ-
ρων μας μέχρι σήμερον. Ένω είς άλλα μικρό-
τερα μέρη ή γεωργία εχει άναπτυχΟή είς βαθμόν 
κάλλιστον, άν και μέρη πετρώδη, δπως είς τήν 
Σύρον ή όποια ουκ ολίγα εκατομμύρια χρημάτων 
εισάγει εκ του εξωτερικού διά τήν πώλησιν προϊ-
όντων . 

Οί λόγοι τής μή προόδου της γεωργίας ημών 
είσίν οί εξής. 

1) Ό Κυθήριος γεωργός φαντάζεται δτι είναι 
γνώστης δλων των τεχνών τή ; γεωργίας και είναι 
ζήτημα £ν γνωρίζη ποιος είναι ό προορισμός τής 
άρόσεως του εδάφους. 

2} Έ ρ χ ε τ α ι ή εποχή της σποράς δπου εγκει-
ται ή μεγαλειτέρα τέχνη και προσοχή είς τό·» 
γεωργόν διότι δεν είναι μόνον ό λόγος νά καλ-
λιεργήσωμεν τό εδαφο; αλλά πρέπει νά λάβωμεν 
χ χ ι μίαν ίκανοποίησιν απέναντι τής εργασίας μας. 
Η μ ε ί ς όμως οί Κυθήριοι γεωργοί δεν φροντίζο-
μεν περί του εισοδήματος, διότι άν εφροντ.ζαμεν 
περί του εισοδήματος δεν θά όργώναμεν εν ώρα 
βροχής του; αγρούς, οπότε καταστρέφωμεν και 
τον άγρόν και τό εισόδημα και αυτόν ακόμη τον 
σπόοον χ άνομε ν. Έ ξ αυτών συμπεραίνωμεν δτι 
οί γεωργοί ημών δεν εργάζονται επιστημονικώς, 
διότι άν είργάζοντο επιστημονικώς κατά τά; πρώ-
τας βροχάς. του φθινοπώρου θα έφρόντιζοννά ση-
κώσουν του; αγρούς των και μετά πάροδον χρό-
νου τινός νά σπείρουν. 'Οφείλει ό γεωργός προ 
τιής σποράς του νά παρατηρήσω, τον άγρόν του 
ίνα στάθμιση τήν κατάλληλον στιγμήν ταύτης. 
Ή κατάλληλος εποχή γνωρίζεται ως εξής "Οταν 
σκαφθή μικρόν μέρος του αγρού και παρατηρηθ/; 
δτι διά τής σκαπάνης τό έδαφος μεταβάλλεται 
είς λεπτον χώμα, ή δε σκαπάνη έμπηγνυομενη 
εντός τής γής οεν επιφέρει ουοεμίαν άντίστασιν. 
"Οταν καλλίεργήσωμεν λοιπόν τον άγρόνμας ώς 
άνωτέρω ερρέθη θά εχωμεν εισόδημα διπλάσιον 
ισως δε και τριπλάσιον του πρώτου. 

.'Ρ Ποίος έξ ημών Κύριοι εφρόντισε νά φέρτ, 
εν άροτρον ουχί τελειωτάτου Συστήματος διότι 
γο μέρος είναι μάλλον πετρώδες, άλλά τουλάχι-
στον εν άροτρον γερμανικόν όπως ή εργασία εκ-
τελείται ομοιόμορφος και κανονική. Διότι προ-
τιμώτερον είναι, ώσυμπολΐτα ι , νά γίνεται ή ερ-
γασία ομοιόμορφος, τουτεστι εις βάθος δέκα εκα-
τοστών του μέτρου παρά νά γίνεται είς τό !ν 
μέρος τριάκοντα έκατοστά και είς τό άλλο δέκα. 

Αυτη ή ανωμαλία μόνον παρά τω Ήσιοδείω 
άρότρω γίνεται όπερ στερείται ρυθμιστήρος. Ή 
Ομοιόμορφος εργασία ευχαριστεί τον θεριστήν νά 
θερίζτ,,ώφελει συνάμα και τον ίδιοκτήτην, επειδή 
δεν υπάρχει μικρός στάχις δστις εις τήν συλλο-
γήν νά καταπίπτει και νά μή είναι εφικτή ή 
κοπή του, Τό γερμανικόν δ ' άροτρον εχει και 
τό πλεονέκτημα δτι δεν απαιτεί σκάπτην. 

4 ) Έ ρ χ ε τ α ι ή εποχή του κλάδου τής αμπέ-
λου και οί παρ* ήμίν καλούμενοι γεωργοί λαμ-
βάνουν τό κλαδευτήριον ανά χείρας,μεταβαίνοντες 
είς τους άμπελώνάς των και εργαζόμενοι μηχανι-
κώς.^Αν κατά σύμπτωσιν διαβτ, τις εκ του μέρους 
εκείνου, ώς είς έμε συνέβη πλεΐστάκις, θά άπαν-
τήστ, δτι κλαδεύγ, άλλά κ α τ ' έμε δεν ενεργτ, 
κλάδον έπιστημονικόν, άλλά κλάδον ίδιον, άτε 
μή γνωρίζοντος τ ί πρέπει ν * άφαιρεθτ, καΐ τ ί νά 
μένττ-. "Λν ερωτηθώσι, διατί δεν κόπτουν εκείνο 
τό περιττόν, στρέφονται διά βλέυ.ματος σοβαρού 
άπαντώντες δτι δεν γνώριζες τ ίποτε . 

5 ) ΙΙοίος γεωργός εξ ημών τρυγά τους άμ-
πελώνάς του κατά περιόδους : βεβαίως κανείς, 
διότι φοβείται νά καταβάλλτ, κόπον μικρόν καΐ 
δεν γνωρίζη δτι Οταν τρυγά κατά περιόδους θά 
κατασκευάζω οίνους καλλιτέρας ποιότητος και θ* 
άπολαμβάντ4 μεγαλείτερον κέρδος. Διότι ό Κυ-
Οήριος γεωργός εισερχόμενος έν τω άμπελώνι του 
και άρχίζων τόν τρυγητόν, κόπτει κατά σειράν 
και τάς ώριμους σταφυλάς και τάς άνώρους· τό 
αποτέλεσμα τού τρυγητού τούτου είναι δτι ό 
παραγόμενος θ ' άσθενήστ,. 

6 Διατί ό παρ ' ήαίν γεωργός Οεν εργα^ε αι 
επιστημονικώς εις την κατασκευήν του οίνου του; 
• κ - · . « . , δεν γνωρίζει άλλ \ οχι οεν γνωρίζει 
άλλά δεν θέλει νά έρωτήστ, τους αρμοδίους επι-
στήμονας, ίνα μάθη τήν έπι τό έπιστημον.κώτε-
ρον κατασκευήν τού οίνου. Ό Κυθήριος γεωρ-
γός εργάζεται ώς εξής· αφού έκτελέση τόν τρυ-
γητόν του,φέρει τά ; σταφυλάς του είς τόν λανόν 
τά ; όποιας άφίνει όλόκληρον εβδομάδα, δπως λέ-
γει αύτός, διά τά στραγγίσουν και δεν γνωρίζει 
ότι μένουσαι αί σταφυλαι είς τον λινόν ανω 
των τριών ή τεσσάρων ημερών αναπτύσσονται 
είς αύτά; διάφοροι μήκυτες πολλών άσθ-νειών. 
Μετά τήν διαμονήν των σταφυλών έν τ φ λινφ 
αρχίζει τό πάτημα τό δέ $έον γλεύκος συνάζει 
και ρίπτει είς τά ακάθαρτα ή καθαρά βυτία 
του δπου εντός αυτού ρίπτει ουκ ολίγην γύψον 
και άφίνει αυτό είς τήν τύχην του. Δεν φροντί-
ζει όμως πρό τής τοποθετήσεως του γλεύκους 

είς τά βυτία,να γλευκομετρήστ, διά τού γλευκο-
μέτρου καί νά εξετάσω τό ένυπάρχον είς αυτό 
ζάκχαρον διά νά κάμτ) τήν άνάλογον προσθήκην 
ύδατος ή ζακχάρου ή άλλων ούσιών. Ό επιστή-
μων γεωργός όμως δέν πράττει ουτω. 

7 ) Βλέπετε πολλάκις κύριοι,διερχόμενοι πολλά 
περιβόλια, δπου υπάρχουν ουκ ολίγα οπωροφόρα 
δένδρα τά όποια φο>νά£ουν τω κυρίω των ζητούν-
τα τόν κλάδον, διότι ά φ ' η ς στιγμή; έφυτεύθη-
σαν έμειναν εις τήν τύχην των και αύτός ό κα-
λούμενος πα ρ* ήμίν γεωργό; απαιτεί έξ αύτών 
μόνον τόν καρπόν των καί δεν φροντίζει περ: 
των αναγκών των. ΗΑν όμως έρωτήσητε αύτόν 
τόν άμοιρο ν γεωργόν τήν τέχνην τού κλάδου,διά 
ποίον λόγον δεν κλαδεύει τά δένδρα του, άπαντα 
ότι λυπήται τους καρπούς ους θά καταστρέψει, 
και δεν γνωρίζει ό δυστυχής δτι άν δέν κλαδεύ-
στ, τά δένδρα του θά τού φέρουν εισόδημα 100 
όπώοας έχουσας βάρος 2 οκάδων, άν κλαδεύστ, 
όμως τά δένδρα του θά τού φέρουν εισόδημα 50 
όπώρας έχούσας βάρος 5 οκάδων τά δέ δένδρα 
θά είναι πάντοτε ακμαία. 

8) IIαρ* ήμίν ή φύτευσις τών λαχανοκήπων 
γίνεται κατά τόν μήνα Ίούλιον πράγμα τό ο-
ποίον είναι όλως άσυμβίβαστον προς τήν επ ι -
στημονική ν γεωργίαν. ΜΑν δμως έοωτηθτ, ό π α ρ ' 
ήμίν γεωργός διατί δεν φυτεύη κατά τόν μήνα 
Άπρίλ'.ον διά νά εχτ| τά προϊόντά τοα πρωϊμό-

τερα και ν ' άπολαμοάντ, πλειότερον ποσόν χρη-
μάτων τού όσον άπολαμβάνει σήμερον, απαντά 
δτι εδώ είναι Τσιρίγο και αύτά εδώ δεν γίνον-
ται . Έ κ τούτων όλων συμπεραίνομεν τήν άμά-
θειαν και όκνηρίαν τού γεωργού, διότι εάν κατά 
τόν μήνα Άπρίλιον επραττε τήν έργασίαν ταύ-
την, ένδεχόμενον τό πρώτον ετος νά μή τελεσφο-
ρήσει, νά παρατηρήσω όμως τάς ελλείψεις του 
και είς τό δεύτερον βεβαίως ετος θά έτελεσφόρει. 

"Αγγελος Γ. Στάθης 

ΜΪΛΟΠΟΤΑΜΟΣ ΚΑΙ ΔΡΓΜΟΝΑΣ 

Κατά τήν πρόσφατον έπίσκεψίν μας ανά τά 
διάφορα χωρία τής επαρχίας μ.ας,ήκούσαμεν πλε ί -
στα παράπονα περί διαφόρων αντικειμένων. Τών 
παραπόνων αυτών γινόμεθα διερμηνείς προς τους 
άρμοδίους, έλπίζοντες δτι οί λόγοι μας θέλουσι 
ληφθή ύπ* όψει και διά τό Γδιον αυτών συμφέ-
.ον. Ό Μυλοπόταμος από τά καλή τε ρ α καί με-
γαλειτερα χωριά τής νήσου μας στερείται παρθε-
ναγωγείου ου,εχει άπόλυτον άνάγκην. *Γπάρχει 
Εγκύκλιος τού Ί'πουργείου, ήτις δίδει τό δι-
καίωμα είς τάς κώμας, δπου αριθμούνται τά 
φοιτώντα κοράσια είς τά δημ. σχολεία τών άρ-
ρένων είς 2 5 , νά ζητώσι τήν ϊδρυσιν παρθενα-
γωγείου. Πολύ λοιπόν δικαίως οί προοδευτικοί 
Μυλοποταμίται παραπονούνται δτι δέν εχουσι 
παρθεναγωγείον, αφού είς 5 0 δύνανται ν* άνέλ-
θωσι τ ά κοράσια τού χωρίου, τά δυνάμενα νά 
φοιτώσι είς σχολείον. 

Καί οί φίλοι Δρυμονιάται πολύ δικαίώς παρα-
πονούνται διά τους έν τω χωρίω των δρόμους. 
Καί οί βουλευταί μας και οι δήμαρχοί μας δί-
καιον είνε νά καταμερΐζωσιν έν δικαιοσύνη τά 
πρός διόρθωσιν τών δρόμων έγκρινόμενα κονδύλια 
πιστώσεων και όχι ένω οιορθώνωσι ώρισμένους 
δρόμους, νά παραμελώσι τους απολύτως έχοντας 
άνάγκην. Ό Δρυμόνας π . χ · στερείται παντε-
λώς δρόμου συγκοινωνούντος τάς δύο συνοικίας 
τού χωρίου, οί δέ κάτοικοι, έν καιρφ ιδία νυ-
κτός, είνε αδύνατον νά κυκλοφορώσιν έν αύτφ 
τω χωρίω των. 

Ή άπό Μυλοποτάμου μέχρι τής επαρχιακής 
οδού, παρά τό Ξενοδοχείον,τής άγούσης εις Πο-
ταμόν κατέστη άδιάβατος. Ταύτό συμβαίνει καί 
διά τόν δρόμον τού άπό Ποταμού είς Καραβά. 
Πρέπει οί αρμόδιοι νά είνε δίκαιοι καί νά πονούσι 
έξ ίσου τους χωρικούς και τους πρωτευουσιάνους 
διότι και οί μεν και οί δέ, έχουσι τους αύτούι 
πόδας καί τ ' αύτά δικαιώματα. 
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ΤΕΡΠΝΑ 
Ό Κα^αβ&ς έν tft φανταϋία 

nemxoO 

'Αγαπητέ φίλε κ. Συντάκτα της KuÜn-
ραϊκής Αύγής. 

Ευχαρίστως άναγινώσκω τήν Κυθηραϊκήν 
Αύγήν,διά τήν εκδοσιν καΐ σύνταξιν τή; όποιας 
σα; συγχαίρω. Ευχόμενος ύμίν ινα at μεταρρ'.θ-
μιστικαί σου ιδέα·, στεφθούν δι* έπιτυχ'ας προ; 
οφελος τής πτωχής πατρίδος μας, σοΙ έσωκλείω 
μικρόν ποίημα, δπερ εινε εντύπωσες εκδρομής 
μου έκ του δωμαντικού χωρίου Καραβάς. At δυ-
νάμεις μου, ως γνωρίζετε εινε ασθενείς, αλλ 1 

ομως θά πασχίσω να περισυλλέγω δ,τι δύναται, 
ϊνα φαίνωμαι τερπνός έν τοϊς τερπνοϊς σας. 

Σε ασπάζομαι εγκαρδίως 
Ό φίλος σας 

'Ανδρέας Φατσέας μαραγκός 

Μίαν μόνον tepxvqr νύχτα ir t ö βίω /to8 âtrj.Wov 
χι* ώςνά tCaira Vr or uAjv, e7x a εϊόον xai arc τ}.I θ or. 
Όνειρενθην rà χεΛάγη μ' taxtaaev 6 ορίζων 
xai tir exava to β,Ιΐμμα crBiv x' ένθεν dien'far 
θροϊν Λεπτον 'j't.lfc x.faravov x'avpav ôiavyoVç repov, 
7t.lattyv2.hv Λεμονεας xai σνριχτραν τoV xatpoti. 
Ovparor χ.Ιηρεις αστέρων άστερόεσσαν την γην 
νηνεμίαν er τ?) φνσει xat tu: αχαντα σι γην. 
"ΕΒΛεχα χωρίς rà β.I ¿χω άπο τ/prf'tr α Λ Λα τι 
χι ' ώς và ex Uta fioV *φάνη atoV Boaxoçov την αχτη. 
Ζωντανή »} ^αί-τασια exet χερα μ * αχοατεΛΛει 
χ' αίφνης β.Μπω την σεΐήνην ίμχροΓ$/ν μον ν* dra-

[MJei. 
Άργυρόστεχτε Σε.1η*η, την ρωΓίϊΙ ¿χστητιχλ: 
xoV ιί'ρίσχοχαι ; Είχε μοι xai χotfc. ri;nor. elr ' avtcç 
Τ* à6pa Κύθηρα μοϊ λεγίι χι* ο ώραιος Καράκας 
στοΑιομενος με της νύχτας 8λας tac μαρμαρνγάς 
Τον αοιόιμον Παοάσχον ενθνμηθηχα ενθνς 
xai με ζηΛίας χιχρον όάχρυ εις την χΜνην χορενθβίς. 
Ή ς rà ttiaira *στον αάην el χ α εΐdov xaî αχη.ίθον 
xai μlà μονην τερχνην νύχτα er τω βι'ω μον Λ η.Ιθον 

ΠΡΟΫΠΟΛΟΓΙΣΜΟΣ 
Τών Έύόδων και 'Εξόδων τ<5ν δή · 

|ΐων Κνθηρίων καΐ Ποταμίων 
τοΰ ετονς 1898«, 

σ ο t. α Κυθηρ. Ποταμ. 
Α ' . Φόροι άμεσοι 6 . 1 9 0 
Β ' . 
Γ . 

Δ ' . 

Ε ' . 

» εμμεσοι. . . . 
Πρόσοοοι έκ Δημοτκής 
περιουοίας 
Τέλη, δικαιώματα και 
πρόστιμα 
Καθυστερούμενα. . . . 

Σύνολον Εσόδων Λρ. 

Έ ξ ο δ α 

Α ' . Στοιχ έκπαίδευσις . . 
Β' . Προσωπικον 
Γ*. Διοίκησις 
Δ ' . Γραφε\α. 
Ε ' . ΕΓοπραζις 
Ζ ' . Υγε ία 
Η ' . Δημοτικά "Εργα . . . 
θ ' . Νόμιμοι υποχρεώσεις. . 
Γ . 'Αγαθοεργία', και Συν-

δρομαί 
Κ ' . Έςοδα κεκλεισμένων 

χρήσεων 

7 . 9 7 5 

»3.370 

200 
2 . 5 0 0 

3 . 8 7 5 
6.000 

1.010 

175 
4 . 5 0 0 

19 .535 15 .560 

1 2 . 4 2 5 12 .453 
2 . 9 2 0 2 . 8 6 0 

175 
205 
600 
190 

5 
1.76Ü 

94 
215 
7S1 
100 

1 . 5 8 0 
2 . 3 4 1 

210 

9 . 0 0 0 

2 . 4 0 5 

671 

Σύνολον 'Εςόδων Δρ. 2 9 . 6 6 6 2 1 . 3 2 5 

ΔΗΜΟΣΙΟΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑ 

Μιτά λύπης Ιμάθομιν την κλοπί)/ τοδ κατα-
στήματος Τριαντάφυλλου ΙΙαχουντάχη όστις, 
ώς ορθώς μ£; παρετηρησε*, ιις τ ο «ξής *ai *ύ-
ι^ν τήν ζωήν του δέν έγγυ*τ«ι· ιίνε λυπτ,ρον 
τοιούτου εΐδο«·ς κλοπαΐ ν χ συμβ»(ν&υν ιίς τον 
φιλήτυχον xxi φιλόνομίν τόπον μας. λυπη;ό-
τιρον δΙ, ^τι αυτών τών χλοπών οι δράσται μί · 
ν ουν Αγνωστοι xal άκατχδίωκτοι. Ό λαός xai 

τοι 1ν στενοχωρά, πληρώνει τους φόρους του 
δι* ών αμείβεται η αστυνομία, δικαιούται 5θεν 
ν ' άπολαύη και της ασφαλείας του,της τε προ-
σωπικής και της κτηματικής, αδύνατον δε νά 
συμ€ί) τούτο, 6ταν οί άρμόδιοι η κοιμώνται η 
προστατεύουσι τούς κλέπτας και εν γένει τά 
κακά στοιχεία. 

ΚΤΘΗΡΑΙ ΚΑ ΚΟΙΚΩΚΙΚΑ 
— Άφικετο έκ Κυθήρων, δπου διέτριψεν επί 

δεκαπενθήμερον, ο κ. Νικόλαος Δελακοδ ίας , 
τυχών παντού οπόθεν διήλθε θερμή; υποδοχής 
παρα τών συμπολιτών μας 

— Άφικόμενος έκ Κυθήρων, αναχωρεί οικο-
γενειακώς, εις 'Ρόδον ό αυτόθι ελλην πρόξενος 
κ. 'Ιωάννης Καλούτστ,ς, αδελφός του βουλευτού 
μας κ . Διονυσίου Καλούτση. 

— Ά φίκε τ ο επίσης έκ Κυθήρων ο έν Ποτα-
μω έμπορος κ. Κοσμάς Τσιτοίλιος, αδελφό: του 
δημάρχου μας κ. Παν. Τσιτσίλιου. 

— 'Επίσης άφίκοντο έκ Κυθήρων οί κ. κ. 
Γεώργ. Π. Κατσούλης έμπορος, Δημ. I I . Σου-
ρής και Χαρίλαος Χ Κασσιμ>ττ(ς. 

— Έ κ Τριφύλλι ας άφικετο εις Κύθηρα την 
παρελθοΰσαν εβδομάδα, ο κ. Πολύχρονης Δελα-
κοβίας ύπελεγκτής του τελωνείου Λαυρίου. 

Τήν παρελθοΰσαν εβδομάδα άφίκετο έ* 
Κυθήρων ό κ. Κ . ΤΙζαϊλο>φ μετά τής χαριέσσης 
συζύγου του Ιίελείας, αδελφής του διακεκριμέ-
νου ιατρού μας κ Τηλεκλήτου Ταπτάκη . 

— Κατά τήν ολιγοήμερον έν Κυθήροις διαμο-
νήν του ό κ. Νικόλαος Δελακοβίας άνεδέξατο έκ 
τής κολυμβήθρζς τους υιούς τών κ. κ. Θεοδώρου 
Σαμίου ή ΙΙαρδάλη (Λειβάδιον) καλέσας αύτον 
Παναγιώτην, Βρετοΰ Φατσέα (Ποταμον), καλέ-
σας αύτον Νικόλαον, και 'Ιωάννου Παυλή Μου-
λοϋ (Χρηστοφοριάνικα), καλέσας αυτόν Παυλον. 

— Ευχαρίστως άγγέλλομεν τους τελε^θέντας 
έν ττ, νήσω μας γάμους κατά τάς τελευταίας 
έςρτάς· τής "Αννης Φωκ. Καβαλλίνη μετά τού 
Παναγιώτη Βοστιτσά·. ου* τούς στεφάνους άντήλ-
λαξεν ή πολύτιμος κόρη τής Κυρίας Κα-
μιλίτσας Κοντολέοντος Κατίνα Α. Κοντο-
λέοντος μετά του ταμία Κυθήρων και τον 
κ. Νικολάου άπο Ά ρ ων ι άδικα. Τής Ελένη: 
Άρώνη μετά τού Σπύρου Βοστιτσάνου (έν Κυ-
θήροις) Τής Μεταξούλας Ιωάννου Μπαβέα μετά 
τού Διονυσίου Λεβούνη (ΓΙοταμος). Τής Γεωργού-
λας Κοσμά Σαμίου, ή Μπονρίκου μετά τού 'Κμ-
μαν. Σαμίου,ανεψιού τού φίλου δημοτικού συμ-
βούλου κ. Σαμίου ή Κοπέλη (Άλοϊζνάν.κα). 
Τής θ^γατρος Έμμαν . Καραμπουγια μετά τού 
Δημητρίου Φριλίγγου (Φριλιγγιάνκα) τής Εύ-
φροσύνης Ιωάννου Τριφύλλη μετά τού Άθαν. 
Πρωτοψάλτη Μιχάλακα (Τριφύλλιάνικα)κα. της 
Μκρίας Μηνά Παναρέτου μετά τού Άνδρ. Κον-
τολέοντος (Βιαράδικα) 

— Εύχ7.ρίστως άγγέλλομεν τούς αρραβώνα: 
τού άςιολόγου νέου κ. 'Ιωάννου Θεοδ. Μεγαλο-
κονόμου μετά τής Διαμαντούλας Νεοφώτιστου. 

— Μεγαλοπρεπέστατα εοίρταταν έν τοις χω-
ρίοις Καστρισιάνικα και Δρ· μόνα τήν έορτήν 
τού αγίου 'Αντωνίου αμφότερα τά ρωμαντ·.-
κά χωρία, ων προστάτης φύλα ξ καΐ βοηθός 
τυγχάνει ό ρηθεις άγιος· 

— Ή πόλις Κυθήρων άπασα προέπεμψεν ει: 
τ ήν ύστάτην κατοικία ν ττ} 7 η 'Ιανουαρίου 1898 
συμπαθές αυτής μέλος τον χρη^τόν, άκακο ν 
και δικαιότατον άνδρα, πλήρη ήμερων, τον θεό-
δωρον Γορδοβανάν ή Κοντογόνην, ήρέμως και με-
τριοφρόνως κινούμενον έν ττ, βιωτικξ σταδιοδρο-
μία* δντως ό μακαρίτης Θεόδωρος Γορδοβανάς 
πατήρ τού διακεκριμένου δημοδιδασκάλου μας 
Γ . Γορδοβανά, προσειχε προ πάντων ΐνα μηδέ να 
βλάψτ) ή λυπήσ^ προτιμών μάλλον ν ' άδικήται 
ή ν* άδική, άποφεύγων πάσαν έν τ φ βίψ συγ-
κρουσιν και προκρίνων τήν γλυκεΐαν αύτου ήρα— 
μίαν, ^ς πάσα ή ευγενής Κυθηραιχή κοινωνία 
συμπαθώς θ ' άναμιμνήσχηται. Γ . θ . Γ . 

— "Ανεχώρησεν εις Σμύρνην ό φίλτατος Γ . 
Φωτεινός, τελειόφοιτος τής 'Ιατρικής, χάριν τοδ 
άσθενουντος πατρός του, ού ή υγεία βύχαρίστως 
έμάθομεν δτι έπαισθητώς έκαλητέρευσ·. 

• — Επίσης Ενεκα της άσθενοΰσης μητρός των 
άνεχώρησαν εις Κύθηρα οι άδελφοι 'Ανδρέας και 

1 Άλεξ . Στρατηγοί. 
— Εύφροσύνως έτελέοθησαν οί γάμοι τής δε-

σποινίδος Ελένης Γ . Άνδρονίκου μετά τού 
εμπόρου κ. Γ . Καμπιλαύκα έν 'Αθήνα·ς, χαΐ 
τής δεσποινίδος Σταυρούλας Σταύρου Σουρή 
μετά τού 'Αποστόλου Αγγελίδη ήπειρώτου έν 
ΙΙειραιεί. 

Έλάβομεν τήν κάτωθι έπιστολήν έκ Πειραιώς. 
Άξιότΐ|ΐ€ κ. «ίνντάκτα τΛς έφηηεο4δυς 

• ΚνΟηραϊκί» Αι>γή·. 
Μετ ' άκρας εύχαριστήοεως άνέγνων είς τό 

ύπ* Αριθ. 3 άςιότιμον φύλλον τής έφημερίδος 
σας, καταρτισμόν συλλόγου έν τψ ήμετέρω Δήμο), 
και τήν έκλογήν ώς προέδρου αυτού, τού κ. Κ. 
Παναρέτου, εις το πρόσωπον τού οποίου ή πρόο-
δος έκ τών προτέρων εινε βεβαία. 

Συγχαίρων άπο καρδίας τούς ρίψαντας τον 
θιμέλιον λίθον προς ιδρυσιν τού σωματείου, πα-
ρακαλώ υμάς δεχθήτε ύπερ αυτού τήν έκ δραχ. 
πέντε 5 συνδρομήν μου, και τήν διαβεβαίωσιν 
τής άκρας προς υμάς ύπολήψεως μεθ ' ζς διατελώ. 

πρόθυμος 
Βρετλς 2. Πανάρετος 

ΤΕΛΕ1ΤΑΙΑ ΩΡΑ 
ΊΙ πρ >ϋκληΟις τΛς· ΒονλΑς 

Ή ειδησις της προσκλήσεως τ η ς Ι3ον-
λ η ς έγένετο αφορμή νέων διαδόσεων περί 
¿πικεΐμένης Τ π υ υ ρ γ ι κ η ς κρίσεως. 

Καθά ομως πληοοφορούμεθα, οι άποτε-
λούντες τό Δ»ιλιγιαννικόν κόμμα, τότε 
μόνον θά προκαλέσουν Τ π ο υ ρ γ ι κ η ν κρίσιν 
δταν Λ Κυδέρνησις ήθελε παρουσιάσει ε (ς 
τήν Βουλήν συντετελεσμένην πασαν τήν 
άφορώααν τό οικονομικόν ζήτημα ¿ργασίαν. 
Καθ' όλα δε τά φαινόμενα ή περ\ τΛ τέλη 
του μηνός τουτ^υ συγκαλουμένα Βουλή 
0ά άσχοληθή άποκλειστικώς εις τήν έπι-
ψηφ'.αιν τών δύο δωδεκατημορίων, δέν ΘΛ 
δοθη δέ οί/τω εύκαιρία ε(ς τους Δηλιγ ιαν -
νικοί/ς, ϊνα πραγματοποιήσουν τούς σκο-
π ο ύ ς των. 

Τά οικονομικά νομοΰχέδια 
Καθ* Λς ε^ομεν άσ^αλεστάτας πληροφο-

ρίας, ή Κυδέρνησις έξακολουθεΐ τάς ένερ-
γείας αύτής οπως έπιτύχη τήν έγγύησιν 
αν μή δλων, τών τριών τουλάχιστον προ-
στάτιδων Δυνάιιεων* διοη ανευ αυτής οί 
βροι του συνομολογηΟησομένου δάνειου 
έσονται λιαν Επαχθείς εάν κρινη τις έκ τών 
μέχρι τούδε γενομένων πρόΓ τήν Κ υ 6 έ ο ν η -
οιν προτάσεων. 

Εις τάς ένεργειας δέ ταύτας τής Κυβερ-
νήσεως οφείλεται κα\ ή παροτηρουμένη 
Πραδύτης είς τό ζήτημα της απαντήσεως 
τών Δυνάμεων έπ\ τών ύπ' οι!ην αντών οί-
κονομικών νομοσχεδίων τοι; έλεγχου και 
ουμόιοοσμοΟ. 

ΙΙότε θ ' ά ο χ ί ^ η ο ελεγχος , 

άποσύρτ, κατ ' ετος έκ τής κυκλοφορίας χαρτονό-
μισμα δύο εκατομμυρίων, ούδε δύναται νά 7υν-
ομολογήσγ, νέον δάνειον, έπι ττ, βάσει τή : αναγ-
καστικής, εάν μή άποσβεοθτ, το ένεστός, Αί 
διαφοραι κυβερνήσεως και έπιτροπής θά λύο>νται 
διαιτητι/.ώς. h άνάγκτ, δε θά διορίζηται επιδι-
αιτητής ό πρόεδρος τής ελβετικής συμπολιτείας. 
Ούδένα τών υπαλλήλων τών υποκειμένων εις τον 
έλεγχον προσόδων θά δύναται νά παύτ, ή κυβέρ-
νησις, χωρίς ν ' άνακοινώσγ, τούς λόγους εις τήν 
έπιτροπήν. Ό έλεγχος θ* άρχίσγ, κατά τήν ή-
μέραν τής εκδόσεως τού δανείου. 

ΠΑΡΙΣΙΟΙ . 20 Ιανουαρίου, ώρα 10 μ. μ-

πως ή Γερμανία λάβη μέρος εις το ρωσσικον οα-
νειον τής Κίνας με ανάλογους πολιτικά; ωφε-
λείας. 
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Ε ϋ ΤΗΣ Κ Τ Θ Β Ρ Α Γ Κ Η Σ 
ΙΣΤΟΡΙΑΣ 

Σελΐοες ενδιαφέρονται 
« Ό συγγίάφων τήν Ιστορίαν τη; πατρίδος του έχ-

πληρο? ίερον αύτήν χρέος α (Ι^νί^»·) 
"Εγγραφα ¿ξιστορ »υ ν τα τι\ν καταστ.^ην 

τΓις νΰσον ι;ατα τον Μεσαίωνα. 
(Κατά μετάφρασαν έκ των μνημείων Έλληνι 

κής Ιστορίας Κ. Σάθα.) 
Οικογένεια 1 Ιενιέρη — Κ ασσιμάτη 

Διαίρεσιςτής νήσου υπό τών Βενιέρων κ . τ . λ . 
Χειρόγραφον εκ της Μαρκιανης Βι^λιοθή ν ·. 

(συ ν έχε ».α Γδε αριθ. 3 ) . 

Έ ν ταΐς χαλέ παις εκείνα».; ήμέ ρ :··.·. ό ί·.ά 
πολλών κόπων πιστώς έκτελέσας τήν '.,ττηρεσί: ν 
του Πέτρος έξεμέτρησε το ζν,ν. «Γφνν/ ** ή νΓ-
σος εμεινεν ύποτε ταγμένη ε'.ς τήν Έ · ΐ κτ,ν Κ -
ριαρχίαν καθολοκληρίαν μέχρι του Ι.'?7'ι .τους, 
οτε οι ενεκα της Κρητικής στάσεως κρατούμε-
νοι εις Βενετίαν, είρημένοι Βενιέριδίς καθνκέτεν-
σαν την έκλαμπροτάτην Δουκικήν αρχήν όπως 
τοις άποδοθώσιν τα δικαιώματα καί ν, κατοχή 
της νήσου ταύτης, όπερ εγένετο ευμενώς «λα 
Δουκικού Διατάγματος · ελα£ε δε γνώσιν τότε 
ή Έ ς ο χ ο τ ά τ η της Κρήτη; Κυβέρνησις. Ε π ι -
τυχόν δε τότε ό Παύλος και Φραγκιάς Βενιέρη, 
τέκνα του προρηθέντος Πέτρου έ π ' ονόματι και 
τών λοιπών συγγενών των, δέκα τέσσαρας κλή-
ρους, έμειναν δε εις τήν Κυβέρνησιν εννέα κλή-
ροι και τρία π έ μ π τ α , εξ μεν, ιδιαιτέρως ώ: α -
νήκοντα εις τον Τίτον και τρία πέμπα α ώς π α -
τρικήν μερίδα, πιθανόν του ιδίου Τίτου και Θε-
οδώρου, αδελφών και του Κυρίλλου προμνηοΟεν-
τος. Δια του τρόπου τούτου της δημεύσεως ή 
νήσος αυτη, αρχαία αποικία τών Λακεδαιμονίων 
κ α τ ' αρχάς, και κατόπιν ιδιαιτέρα κτήσις τών 
είρημένων Βενιέρων περιήλΟεν εις τήν κυριαρ-
χίαν του Γαληνοτάτου Ενετικού Κράτους* δια 
τών δημευΟέντων δε τούτων κλήρων περιήλΟεν ό 
μέχρι σήμερον υπό τό όνομα της κοινότητος, ο 
εστι μερις της Έκλαμπροτάτης Κυβερνήσεως. 

Έςουσιάζοντσς όθεν δια του τρόπου τούτου 
του δημοσίου τους εννέα κλήρους από του έτους 
1 3 9 5 συνέβη, ώστε, υπό τίνων πρεσβυτέρων νη-
σιωτών εγένετο καταγγελία ενώπιον της έν Κ : ή -
τ/, Διοικήσεως, ότι έκτος της προειρημένης δη-
μεύσεως, έναπέμεινεν εισέτι τό δικαίωμα του 
δηαοσίου έ' τίνων κλήρων της Φοινικιάς, 
οχής της νήσου ταύτης, καθό 
μενού Κυρίλλου τήν οποίαν ειχίν απ* αρχής ε!ς 
τήν εζουσίαν του· κατά όιαταγήν όθεν Κυ^ερνη-
τικήν, έςερευνηθείσης της υποθέσεως ταύτης υπό 
του Μιχαήλ Πιζάνη, τότε Φρουρ'ρχου, ετέθη 
υπό τήν έςουσίαν της κοινότητος κ α τ ' άνταλλα-
γήν της Φοινικιάς ό Όρθόλιθος, τοποθεσία συν-
ορεύουσα . 

Διαμερισθέντων ουτω τών κλήρων τών Βενιέ-
ρων και αυςηθέντων τών του Δημοσίου μέχρι 
τών Ενδεκα, έπ* αυτών ετέθησαν τα όρια. Οί 
δε είρημένοι συμμετέχοντες κληρούχοι κατεΐχον 
και εξουσίαζαν δια τών κλήρων των ιό έπίλοι-
πον μέρος της νήσου δια του £;ή; τρόπου* Ό 
Φραγκνάς καθό κληρονόμος του π*τοός του και 
κανό πιστός, Ιλα^εν ε; κλήρους ώ; νόμιμον κλη-
ρονομίαν, ό Μάρκος και ό ΙΙαυλος, άδίλφοί Βε-
νιέρη δι* άδελφικήν μερίδα ελαοον δύο. 

Δύί ετέρους κλήρους και δύο π έ μ π τ α , έκτο; 
τριών άλλων ανηκόντων εις αυτούς έκ του Γα-
βριηλίανοϋ δια τον αποθανόντα πατέρα των Βαρ-
θολομαΐον άγΐρασΟέντας παρά του ανεψιού του 
Νικολάου, υίοϋ του Γαβριήλ, τους οποίους πέντε 
κλήρους και δύο πέμ,πτα οί είρημένοι αδελφοί έ -
πώλησαν έπειτα εις τον είρημέν.ν Φραγκιάν εις 
εις τρόπον (7>στε, ούτος δια τής αγοράς του ταύ-
της και της πατρικής του κληρονομιάς εγένετο 
έν συνόλω κύριος. 

Έ π ι δ^ του υπ λοίπου, όπερ συνεποσοΰτο εις 
ενα κλήρων και τρ!α τέταρτα εμεΐναν κύριοι 6 

"Νικόλαος καί Μ/ρκος, υιοί του Γαβριήλ και 
Μάρκος ο αδελφός του, πατήρ του έκ Χανίων 

Γίτου Βενιέρου. Κατόπιν Γγινε σ/.έψις ότι ή εί-
vc'.vr, f θέσις του ΌρΟολ'Οου περίελθ/ίσα εις τό 
'·,4μόσιον δι* τ '.y αντιστοιχούσαν ποσότητα κλή-
ο υ ενό: και δύο πέμπτων περίπου, εδόθη εις τήν 

. ,̂ ΙΙΙ Λ — /. —/ Π' ff»» -.» .υ Φρχγκι2 ώ; ίδιον αυτού ησ· ν υπο 
κτήμα, άλλ ' ΰ π ο το πρ^τχημα και υπο το ονομα 
νου ώς έννο/,τ/ι πάντοτε κλήρος Γαβριλιανός και 

ρνς ικανοποίησιν τών συγγενών του ν * άρκεσΟη 
'-πως "αναπληρωθή ρ.όνον προφορικώς, εις τήν ώς 
ειρηται τεταρτην μερίδα τ/,ς νήσου καλούμενη; 
Γ-Μ>μΐλκΐνα, έκ της οποίας δμως αυτός είχεν 
τό ήμισυ και εν τέταρτον του κλήρου περιπλέον, 
το δε ΰπόλοιπον όπερ συνεποσούτο πλέον του 
ίνός κλή,ου και τρία τέταρτα εμειναν εις τήν 
;ι» ριότητα τών αδελφών Νικολάου και Μάρκου. 
Μετά παρέλευσιν χρόνου,Γεώργ. ; ο υιός του εί-
ρημενου Νικολάου του αποθανόντος Γαβριήλ έ-
πώλησε τήν μερίδα ν του δια ύττεηπυραΓ1) Γ) 00 

(1) ύπέρττνρον αναλογούν προ«· όραχ. 11 ν Μ€ 

προς τον Μάρκαν Βενιέρην, νόΟον υίόν του προ-
μνησΟέντος Κυρίλ. , ήτις επειτα δυνάμει δουκι-
:ιων γραμμάτων προσδιωρίσθη ει; ένα όλόκληρον, 
'ιύτος οε από τέ/.νων κατ α διαδοχήν του εϊρη-
μένου Μάρκου μενεοι^άσΟη εις θηλέων γραμμήν, 
<οστε το ήμισυ αυτού μετ* άλλων κτημάτων 
περιήλθε·/ εις προίκα εις τον έκ Χανίων Φίλιπ-
πον ΙΙολάΝ νην, και το ετερον ήμισυ ει: τήν Ε ι -
ρήνη ν Βενεροπούλαν πρώτη.· άνεψιάν του εΐρημέ· 
νου Μάρκου, και δια διαθήκης της τό έγκατέ · 
λιπεν εις τους κληρονόμους του Γεωργίου Βενιέρη 
και εις τους Γεώργιον και Εμμανουήλ Μόρμορη, 
εγγονούς του και πολίτας Κυθηρίους. 'Αλλά τα 
τρία τέταρτα του κλήρου περιελθόντα εις τον 
είρημένον έκ Χανίίον Τίτον Βενιέρην, μετεβι-
6άσθησαν κατόπιν δι* άγοροπωλήσεων, μέχρις 
δτου εγένετο κύριος και νόμιμος κάτοχος αυτών 
ό 'Ιωάννης Κασιμάτης. 

Μετά τον θάνατον του πατρός του ό Φραγ-
κιάς μείνας ορφανός και νεώτατος και μετά τήν 
έποχήν τών δημεύσεων και τών επανακτήσεων, 
άνωθεν έκτεθεισών, μεταβάς εις Βενετίαν, δπου 
ενεκα τών αναγκών του έτυχε πλείστας περι-
ποιήσεις και χάριτας παρά του Ευγενούς Βλα-
σίου Βενιέρη του Αντωνίου, ευγενούς και εύπα-
τρίδου Βενετού, ώμολογών δ'άκραν εύγνωμοούνην 
δια τάς περιποιήσεις εκείνας. μή έχων δ 'άρρε-
νας κληρονόμους, μετά τον θάνατον του, συμ-
βάντα τω 1424 εγκατέλιπεν εις κληρονομίαν 
και δωρεάν προς τον Βλάσιον τους ενδεκα αυτούς 
και έν τέταρτον κλήρους της νήσου υπό τον όρον 
ομως καταπιστεύματος, δπως ή μεταβίβασις 
λαμβάνει χώραν από άρρενος εις άρρεν. Κατά 
διαδοχήν ό είρημένος ευγενής Βλάσιος έγκατε-
στάθη εις τήν κατοχήν του κληροδοτήματος διά 
πολλών ευνοϊκών Δουκικών διπλωμάτων και 
κατά παρακλησίν του, επετράπη αυτώ κατά χ ά -
ριν, οποις καί τοι υφισταμένου του καταπιστευ-
αατικού δρου δύνηται τήν είρημένην μερ'δα του 
έπι της νήσου, είτε νά εκποιτ, και τό ώφελού-
υ.ενον νά καταθεττ, εις τό ένεχυροδανειστήριον 
της νήσου, είτε ν* άνταλλάττ, με άλλους τόπου; 
έν τ7, νήσω Κρήττ, ευρισκομένους. Τον Βλάσιον 
διεδέχθησαν τα τέκνα τ&υ Μ/ρκος,Βεονάδος.Μιο-
ύσής και Φραγκίσκος, ό δέ τελευταίος απερχό-
μενος κατά τό 14ϋ() έν ονόματι του καί τών 
λοιπών του προ; εισπρα;ΐν τών προσόδων,δι».ορί-
σθη υπό της Διοικήσεως της Κρήτη; υποφρού-
ραρχος έπι της νήσου ταύτης, τ?, ευκαιρία δε 
ταύτ/, έγκατέλιπε τέκνα νόθα άτινα και σήμε-

ρον κατα οιαοοχην εισιν μεταςυ των πρωτων 
πολιτών της νήσου. 

Καί εις μεν τήν μερίδα του Μάρκου, υπάρ-
χουν σήμερον κάτοχοι ό Έκλαμπρος Νικόλαος 
Βενιέρης μετά του ανεψιού του, τέκνου του Έ κ -
λάμπρου Δανιήλ αδελφού του καταγόμενου έκ 
του Αυγουστίνου, υιού του μνησθέντος Μάρκου. 
Εις δε τν,ν μερίδα του Βερνάρδου άπεκατέστη 
κύριος καί κάτοχος ό "Εκλαμπρος Βερνάρδος Βε-
νιέρης, υ?ό; του Έκλάμπρου Λεονάρδου και ανε-
ψιού κατά διαδοχήν και εις έκείνην του Μωυ-
σέως κατά διαδοχήν κύριοι Μωυσής Ιωάννης 
Φραγκίσκος κ'/.1 'Ιερώνυμο; τέκνα του, ό δεύτε-
ρος αυτών 'Ιωάννης Φραγκίσκος είναι εκείνος 
όστις υπό τής Γαληνότατης πολιτείας κατά τό 
150*2 · . ιτος εστάλη ώς πρώτος Προβλεπτής τής 

νήσου, μή διδομένόυ ΐως τ ό τ · ειμή μόνον του 
τίτλου Φρουράρχου είς τους ,ευγενείς εκείνους δρ-
χοντας οιτινες έκ Βενετίας ήρχοντο διά τήν δι-
οίκησιν τςύ τόπου. 

Του Μωύσέως επιζών υιό; και κληρονόμος σή-
μερον είναι ό Έκλαμπρος Σεβαστιανός, του δέ 
Ιωάννου Φραγκίσκου, ό Λαυρέντιος και διάδοχος 
τούτου, ό εγγονός του Ιωάννης Φραγγίσκος όσ-
τις ελπίζει νά κληρονομήση μέγα μέρος τών 
δικαιωμάτων και τής κατοχής τών είκοσι καί 

dui »λ^υΟει 

ΕΜΠΟΡΙΚΗ Κ1ΝΗΣΙΣ ΠΕΙΡΑΙΩΣ 

Σιτ αγορά, 
Ή ειδησις τής ελαττώσεως του εισαγωγικού 

τέλους εν 'Ιταλία έπι τών σιτηρών, και ή έκ 
τούτου · πο>δή προς μεγάλην προμήΟειαν τής ' Ι -
ταλικής αγοράς, επέφερε ζωηρότητα τών τιμών 
έν Ευρώπη. Τούτου ενεκεν άρκεται πράξεις έγέ-
νοντο εις τήν άγοράν μας κατά τό λήξαν όκταή-
μερον, πωληθέντων σίτου Ταϊγαν. λιβρ. 60 3)4 
προς λεπτ . 52 3)4 και λιβρών 59 1)2. χ . λ . 

Ίσμαηλίου λιβρ. 5 5 1)2 χ . λ 4 λ 2)1 καί 
λιβρ. 54 χ . λ . 44 1 )2 . Βερδιάνσκας λιβρ. 6 0 
χ . λ. 50 3 ) ί . Άγκυρας εις σάκκους χ . λ . 5 0 . 
^Απαντα άνάλωσιν με 3 0)0 σκόντο. Ή δε πα-
ρακαταθήκη ανέρχεται εις 3 5 0 , 0 0 0 κοιλά. 

"Αλευοα. Σιμιγδάλια 65 ΑΑΑ 60 1)2 ΑΑ 
5 9 Α 5 7 1,2 γ ' . 44 πίτυρα χονδρά 17 1 ;2 
ψιλά 15 1 ) 2 ; 

' Ελα ιόλαδα . Αί τιμαΐ τούτων είναι χαλα-
ραι μή ύπαρχούσης ζητήσεως, καί μόνον όλίγαι 
πράξεις ελαβον χώραν διά τήν τοπικήν κατανά-
λωσιν περιστρέφονται δέ αύται ώς εξής. Καλα-
μών 170 — 7*2 Καρδαμύλης 1 7 2 - 7 4 Γυθείου 
1 6 7 - 1 6 8 . 

Αποικιακά. 

Ζακχάρεις 1(>5. Καφφέδες 4 , 1 5 — 4 , 6 0 
κατά ποιότητα. Ταραμάς 2 , 3 5 Κοκκιν.χάβιαρα 
2 , 5 5 . Όκτχπόδια ξηρά 4 , 1 0 - 4 2 0 έλλειψη.ς. 
'Αστακοί εις κουτιά 2 , Μ θ — 3 κατά ποιότητα 
Βακαλάος Α'λ δρ. ό στατήρ. Όρύζια 'Αμβούργου 
7δ ομοίως Ιαπωνίας 9 2 Καροολίνα Α ' . 105 
Β ' . Ί . Ο Ο ομοίως διαμάντι 119 0 0 0 . 1 ,15 . 
Σχοινιά Ευρώπης 2,Γ>0 Ταμπού, ο ν 3 Μερλίνον 
-2,80 Πιπέριον 2 , 9 0 Κόλλα Κόλμανς 1 , 3 5 
Γαλής 1 , 0 3 β ' , 9 0 , Στράτσα Ι ταλ ίας 16 
Γαλλίας 17 ομοίως ,3αρύ 2.'] Κεριά Κερκύρας 
1 , 3 8 Φασόλια 48 — 5 0 ρεβίθια 4 2 - 4 Μ ομοίως 
άλραστα 38 - 3 9 . Σάπωνες 78 — 92 κατά ποιό-

ττα, 

Έ ν Πειραιει ττ, 20 'Ιανουαρίου 1 8 9 7 . 

Π. Θ. Μώτπς. 

ΧΡΗΜΑΤΙΣΤΗΡΙΟΝ ΑΘΗΝΩΝ 
Δελτίον της 21 'Ιανουαρίου. 

ΕΟνικίι οάνεια 

Τών 2 6 , 0 0 0 , ^ 0 0 δραχ. 404 
Τών 1 2 0 , 0 0 0 , 0 0 0 » * 2 8 6 
Τών 1 7 0 , 0 0 0 , 0 0 0 » 2 8 0 
Των 1 3 5 , 0 0 0 , 0 0 0 » 3 0 5 

Ό^ιολογίαι 
'Εθνικής λαχειοφ. δραχ. 0 5 3 . 
σιδηροδρ. Πελοποννήσου » 105 .— 

ι> Θεσσαλίας » 2 0 5 . — 
ν Άθηνών-ΙΙειραιώς » 4 3 0 . — 

ΜετοχαΙ 
Εθνικής Τραπέζης 2 . 9 2 0 . -
Σιδηρ Θεσσαλίας 1 0 5 
Βιομηχανικής 46 

Συνάλλαγμα καί vó^td^ia. 
Έ π ι Γαλλίας όψεως 1 , 5 3 
λίρα 'Αγγλίας 3 0 . 4 0 

» Τουρκίας 3 5 10 
Εικοαόφραγκον 3 0 . 4 0 

5 0 , ο 
)) 
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